REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
Republic of Uruguay
MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA'Y PESCA
Ministry of Livestock Agriculture and Fisheries
DIRECCION GENERAL DE SERVICIOS GANADEROS
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DIVISION DE SANIDAD ANIMAL
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CERTIFICADO SANITARIO
Health Certificate

CERTIFICADO OFICIAL DE SANIDAD PARA EXPORTACION DE OVINOS PARA
EL REINO DE ARABIA SAUDITA
NUMEROS: ...,
Ovine export Official Health Certificate to the Kindom of Saudia Arabia

FECHA DE EMISION

Date when issued:

OVINOS URUGUAYOS PARA FAENA
Uruguayan Ovines for slaughter

NOMBRE Y DIRECCION DEL DESTINATARIO:
Name and address of consignee:

NOMBRE Y DIRECCION DEL COMPRADOR:
Name and address of notify (applicant):

PAIS Y PUERTO DE DESTINO:
Country and port of destination:

PUERTO DE SALIDA:
Port of shipment:

NOMBRE Y DIRECCION DEL EXPORTADOR:
Name and address of exporter:

CANTIDAD TOTAL DE ANIMALES EMBARCADOS:
Total quantity of animals loaded:

CLASE Y TIPO DE ANIMALES:

Class and type of animals:

VACUNACIONES OFICIALES EFECTUADAS CON VACUNAS CONTROLADAS Y
APROBADAS POR EL CENTRO “MIGUEL C. RUBINO”



Official vaccinations carried out using vaccines controlled and approved by “Dr. Miguel C.
Rubino”

PROCEDENCIA:
Origin:

LA ESPECIE OVINA INVOLUCRADA CUMPLE CON LAS CONDICIONES
ESTABLECIDAS EN LA RESOLUCION DEL REINO DE ARABIA SAUDITA DEL 12
DE NOVIEMBRE DEL 2003( REF: N° E/ 272/ 2003)

The ovine is under the conditions described on the rule dated on November 12,2003 by the
Kindom of Arabia Saudi (REF: N° E/ 272/ 2003)

LOS ANIMALES RESENADOS ANTERIORMENTE HAN SIDO INSPECCIONADOS
OFICIALMENTE POR EL SERVICIO VETERINARIO REGIONAL Y HAN SIDO
ENCONTRADOS SANOS Y LIBRES DE ENFERMEDADES INFECTO
CONTAGIOSAS Y PARASITARIAS EXTERNAS

LOS ANIMALES EXPORTADOS HAN SIDO SOMETIDOS A BANO POR
ASPERSION CON PRODUCTOS A BASE DE PIRETROIDES EN UN PLAZO NO
MAYOR A 5 DIAS ANTES DEL EMBARQUE. LOS ANIMALES FUERON
TRATADOS CON DORAMECTINA (200MCG/K) 48 HORAS ANTERIORES A SU
EXPORTACION.

LOS ESTABLECIMIENTOS DE ORIGEN DE LOS REFERIDOS ANIMALES ESTAN
BAJO EL CONTRALOR SANITARIO DE LAS AUTORIDADES OFICIALES DEL
SERVICIO VETERINARIO CORRESPONDIENTE Y NO SE HAN ENCONTRADO EN
LOS MISMOS EN LOS 40 DIAS PREVIOS NI EN LOS 15 DIAS ANTERIORES AL
EMBARQUE NINGUN BROTE DE ENFERMEDAD INFECTO CONTAGIOSA NI
PARASITARIA EXTERNA.

ESTOS ANIMALES HAN SIDO TRANSPORTADOS HASTA EL PUERTO DE
SALIDA DEL PAIS, EN VEHICULOS LIMPIOS Y DESINFECTADOS,
CONTROLADOS POR LOS SERVICIOS OFICIALES DE SANIDAD ANIMAL,
DIRECTAMENTE DEL ESTABLECIMIENTO DE ORIGEN Y NO HAN TENIDO
CONTACTO DIRECTO O INDIRECTO CON OTROS ANIMALES.

The animals specified above have been officially controlled by the Regional Veterinary
Services, and the animals were found healthy and free from infectious contagious diseases.
The exported animals are free from ectoparasites and endoparasites.

The exported animals have been showered (aspersion) with pyretroid-based products, not
earlier than 5 days before shipment. Animals have been treated with Doramenctin
(200mcg/k) 48 hours prior to export.

The farms of origin of said animals are under health control of the official authorities in the
Regional Veterinary Services, and 40 days before and during the 15 days previous to the
animals embarkment no outbreak of either infectious or contagious or parasitic diseases
was found therein.

These animals were transported to the port of shipment directly from the farms of origin, in
clean and disinfected vehicles controlled by the official Animal Health Services, and they
did not have any contact whatsoever, whether direct or indirect, with other animals.



TODOS LOS ANIMALES FUERON EXAMINADOS PARA DETECTAR LA
PRESENCIA EVENTUAL DE INFESTACION Y FUERON RECONOCIDOS LIBRES
DE INFESTACION.

All Animals have been re-examined for the presence of infestation and all animals have
been found free of infestation.

CERTIFICAMOS QUE URUGUAY HA SIDO DECLARADO LIBRE DE FIEBRE
AFTOSA. LOS OVINOS NO SE VACUNAN. SE VACUNAN LOS BOVINOS.

We hereby that Uruguay has been declared free of Foot and Mouth . Ovines are not
vaccinated. Bovines are vaccinated.

CERTIFICAMOS QUE EN EL PAIS NO EXISTEN NI HAN EXISTIDO LAS
SIGUIENTES ENFERMEDADES DE LA LISTA A DE LA O.l.E DE DECLARACION
OBLIGATORIA: VIRUS AFTOSA SAT 1, SAT 2, SAT 3 Y ASIA 1, PESTE BOVINA,
PERINEUMONIA CONTAGIOSA BOVINA, DERMATOSIS NODULAR, LENGUA
AZUL, ENFERMEDAD DE TESCHEN, ESTOMATITIS VESICULAR ESPECIFICA.
We hereby state that the following diseases included in List A of O.I.E do neither exist nor
have ever existed in Uruguay: Foot and Mouth Disease virus Sat 1, Sat 2, Sat 3 and Asia 1,
Rinderpest, Bovine Infectious Pleuropneumonia Nodular Dermatoses, Blue Tongue,
Teschens Disease, Specific Vesicular stomatitis.

CERTIFICAMOS ASIMISMO QUE EN EL PAIS NO EXISTEN NI HAN EXISTIDO
LAS SIGUIENTES ENFERMEDADES DE LA LISTA DE LA O.l.LE: ENFERMEDAD
DE AUJESZKY, FIEBRE DEL VALLE DE RIFT, NAGANA, SURRA, TEILERIOSIS,
MELIOIDOSIS, ENFERMEDAD TROTONA (SCRAPIE) ENCEFALOPATIA
ESPONGIFORME BOVINA.

We do hereby likewise state that the following diseases included in the list of O.L.E do
neither exist nor have ever existed in Uruguay: Aujeszky Disease, Rift Valley Fever,
Nagana, Surra,, Melioidosis, Bovine Spongiform Encephalopathy, Scrapie.

VACUNACIONES/ Vaccinations 15 a 30 dias previos a la fecha de embarque/ 15

to 30 days prior embarkation

a) ENTEROTOXEMIA: Clostridium perfringes tipo B, Cy D.

b) CARBUNCO SINTOMATICO/EDEMA MALIGNO/ Black Leg
(Clostridium chauvoei y C. Septicum)

c) CARBUNCO BACTERIDIANO/ Antrax (Bacillus anthracis Cepa
Stern saponinada).

OBSERVACIONES/ Remarks
NUMERO DE CREDITO DOCUMENTARIO
Documentary Credit Number:

NOMBRE, CARGO OFICIAL Y FIRMA SELLO DE LA OFICINA
DE LA AUTORIDAD VETERINARIA Official Seal
QUE EXPIDE EL PRESENTE CERTIFICADO

Name, Official Position and Signature of the Veterinary
Authority granting this certificate



